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minimalizacja 

Instalacja malarska SCENY składa się z pojedynczych miniobrazów, z których 
każdy może funkcjonować samodzielnie. Jako zestaw tworzą instalację, 
powieszoną w dość chaotyczny sposób na powierzchni ściany lub rozrzuconą 
na podłodze. Idea funkcjonowania jej w przestrzeni galerii opiera się na interakcji 
z widzem i możliwości rearanżacji całości. Figuratywne sceny przedstawione na 
każdym blejtramie stworzą w ten sposób narrację, osobistą historię możliwą do 
pisania wciąż od nowa przez widza.

minimalization

The art installation SCENES consists of separate miniature paintings 
which can also be exhibited as independent works of art. As a series, they 
create an installation, hung in a rather chaotic way on a wall or spread in 
the same manner on the floor. How the installation should function inside 
a gallery is based on the idea of interaction with the viewer and the pos-
sibility of the installation’s re-arrangement. Figurative scenes depicted on 
each stretcher bar create a storytelling, an intimate history that can be 
rewritten indefinitely by the viewer









Figura ludzka od kilku lat pozostaje głównym obiektem moich zainteresowań. 
Według mnie jest ona najbardziej złożonym i intrygującym tematem w malarstwie.
Po części jestem w stanie zgodzić się z Francisem Baconem, który twierdził, 
że sztuka abstrakcyjna nieuchronnie wiedzie ku dekoracyjności, podczas gdy ta 
czyniąca bohaterem człowieka, jest w stanie mocniej poruszyć widza.

The human figure has been the main object of my interest for a few years 
now. I consider it to be the most complex and intriguing topic when it 
comes to painting. To some degree, I would agree here with Francis  
Bacon, who claimed that abstract art results inevitably in decorativeness 
while the one which turns a human being into a hero can move the spec-
tator more deeply.
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Figura ludzka od kilku lat pozostaje głównym obiektem moich 
zainteresowań. Według mnie jest ona najbardziej złożonym  
i intrygującym tematem w malarstwie. Po części jestem w stanie 
zgodzić się z Francisem Baconem, który twierdził, że sztuka ab-
strakcyjna nieuchronnie wiedzie ku dekoracyjności, podczas gdy ta 
czyniąca bohaterem człowieka, jest w stanie mocniej poruszyć widza.

Moje obrazy to wynik dążenia do syntezy wizerunku człowieka,  
pozostawiam w nich także dużo miejsca na kontrolowany przypadek 
i wolność wyboru. Malując inspiruje się prasą, fotografiami i literni-
ctwem w niej występującym. Całkowicie nie interesuje mnie natomiast 
przekaz jaki ze sobą niosą, dekompletuje je i pozbawiam znaczenia, 
jednocześnie nadając im nowe. Elementy liternictwa zawarte w moich 
pracach w żaden sposób nie są więc komunikatami, ale wartością 
czysto wizualna. Są one niejako przejawem współczesności.

Obrazy wpadają do mojej głowy, kiełkują w nowe pomysły – generują 
nowe obrazy, wytwarzają różne stereotypy, w dużej mierze warunkują 
myślenie. W ten sposób powstaje obraz – przetworzony, przefiltro-
wany przez psychikę – jednak mający swe realne źródło w innych 
obrazach, najczęściej zobaczonych w telewizji czy prasie. 

Jesteśmy bezustannie bombardowani obrazami, wżerają się  
w naszą podświadomość, sterują zachowaniami. Wykreowane przez 
człowieka, teraz wiodą swój własny niezależny żywot. Powołaliśmy je 
do życia i straciliśmy nad nimi kontrolę.

The human figure has been the main object of my interest for  
a few years now. I consider it to be the most complex and intrigu-
ing topic when it comes to painting. To some degree, I would 
agree here with Francis Bacon, who claimed that abstract art 
results inevitably in decorativeness while the one which turns  
a human being into a hero can move the spectator more deeply.

My paintings are the result of my efforts to synthesize the image 
of a human being. A lot of their space is devoted to controlled 
accident and freedom of choice. I am often challenged by risky 
combinations of colours and inspired by press, photography 
and lettering. However, I am not interested in the messages 
they carry. I dissect them, strip them of their meaning while  
giving them a new one. Therefore, the elements of lettering in-
cluded in my works have no communicative value whatsoever, 
but only a visual one. In a way, they are a manifestation of the 
modern world.

Images just fall into my head and evolve into new ideas – they 
generate new images, create various stereotypes, largely  
condition the way I think. This is how a painting/image is  
created – processed and filtered by the mind – but with its source 
lying in other images, most often seen on TV or in the press. 
We are constantly bombarded with images which settle deeply 
in our unconscious minds and control our behaviour. Created by 
a human being, now they lead their own independent lives. We 
made them alive but we lost control over them.

artist statement





Agata Czeremuszkin-Chrut (1983r.,  Częstochowa). Jest absolwentką 
wydziału malarstwa wrocławskiej ASP (dyplom w 2008r.). Zajmuje 
się malarstwem sztalugowym i muralem, grafiką warsztatową oraz  
projektowaniem graficznym. 

Jej prace można było oglądać na wystawach m.in. w Evastion Art Center 
(Evaston/USA), Galerii E|C (Chicago/USA), Edinburgh College of Art  
(Szkocja), KunstwerkCarlshutte (Schleswig-Holstein/Niemcy), Galerii 
BWA (Wrocław), OW ZPAP (Warszawa), Galerii CK Agora (Wroclaw), 
Galerii Elektor (Warszawa). 

O twórczości artystki pisały m.in.: Art&Business, Newsweek, Art 
Experts Magazine, Studio Visit, Rzeczpospolita, Wprost, Gazeta 
Wyborcza, xamou art, Money Week, o.pl, Rynek i Sztuka, Czas na 
Wnętrze. 

Jej prace można znaleźć w wielu kolekcjach prywatnych w kraju  
i zagranicą. Od 2008 r. członkini ZPAP.

Agata Czeremuszkin-Chrut (1983, Czestochowa/Poland). 
In 2008 she graduated from the Wroclaw Academy of Fine 
Arts with the M.F.A. degree in painting. She is focused on  
painting, mural painting, graphic and graphic design. 

Czeremuszkin-Chrut’s work has been exhibited world-wide. Her 
works has been shown at places such as: Gallery BWA (Poland), 
OW ZPAP (Warsaw, Poland), Agora Gallery (Wroclaw, Poland),  
Elektor Gallery (Warsaw, Poland), Palace in Wilanow (Warsaw, Po-
land), Nord Art – international Art Exhibition (Schleswig-Holstein, 
Germany), Bloom Hotel (Brussels, Belgium), Evanston Art Center 
(Evanston, IL), Edinburgh College of Art (Scotland, UK).

Czeremuszkin-Chrut has been featured in publications such as: 
Art & Business, Newsweek, Art Experts Magazine, Studio Visit,  
Rzeczpospolita, Wprost, Gazeta Wyborcza, xamou art, Money 
Week, o.pl, Rynek i Sztuka, Czas na Wnetrze. 

Her works can be found in private collections in Europe and United 
States. Since 2008 she is a member of The Society of Polish Artists and  
Designers (ZPAP)
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SELECTED SOLO EXHIBITIONS

2013 – Paper - Canvas - Wall ,  MOSART, Gorzów Wielkopolski, Poland

2013 – Minimalization,  022 Gallery, OW ZPAP, Wroclaw, Poland

2012 – Body0 language,  Agora Gallery, Wroclaw, Poland

2012 – Beds,  Elektor Gallery, Warsaw, Poland

2012 – Zmysły Sztuki, Museum – Palace in Wilanow, Warsaw, Poland

2011 – Skin on skin, EC Gallery, Chicago, USA

2009 – Relations, Jazzownia Liberalna, Warsaw, Poland

2009 – Write letters,  Dluga Gallery BOK – Boleslawiec, Poland

2009 – Paintings, EC Gallery, Chicago, USA

SELECTED GROUP EXHIBITIONS

2013 – Interference, Polish-German art project, Sokolnicki Fort Gallery, Warsaw,

Poland

2013 – Nord Art, Kunstwerk Carlshutte, Schleswig-Holstein Germany.

2013 – The Third Triennal of Polish Contemporary Painting, BWA Rzeszow, Poland  

2012 – Wave, Baltic Art Gallery, Koszalin, Poland

2012 – Art n’Bloom,  Brussels, Belgium

2011 – Within young figuration, Platon Gallery, Wroclaw, Poland

2011– Spring Benefit-Kaledoscope, Evanston Art Center, Evanston, IL, USA 

2010 – The second Triennal of Polish Contemporary Painting, BWA Rzeszów, Poland

2010 – The Marian Michalik IV Competition for Young Painters” City Gallery, 

 Czestochowa, Poland

2009 – Reflections, Polish Center of Wisconsin Gallery, Franklin, WI, USA

2009 – Paintings: Body, Object, Texture, EC Gallery, Chicago, USA

wystawy / exhibitions

WYBRANE WYSTAWY INDYWIDUALNE

2013 – Papier - Płótno - Ściana,  MOSART, Gorzów Wielkopolski, Polska

2013 – Minimalizacja,  022 Galeria, OW ZPAP, Wrocław, Polska

2012 – Body Language,  Galeria CK Agora, Wrocław, Polska

2012 – Łóżka,  Galeria Elektor, Warszawa, Polska

2012 – Zmysły Sztuki, Pałac w Wilanowie, Warszawa, Polska

2011 – Skin on skin, E|C Gallery, Chicago, USA

2009 – Relations, Jazzownia Liberalna, Warszawa, Polska

2009 – Write letters,  Galeria Długa BOK – Bolesławiec, Polska

2009 – Paintings, E|C Gallery, Chicago, USA

WYBRANE WYSTAWY ZBIOROWE

2013 – Interferencje, polsko-niemiecki projekt artystyczny, Fort Sokolnickiego, 

Warszawa, Polska

2013 – Nord Art, Kunstwerk Carlshutte, Schleswig-Holstein, Niemcy.

2013 – Trzecie Biennale Malarstwa Współczesnego, BWA Rzeszów, Polska

2012 – Fala, Galeria Bałtycka, Koszalin, Polska

2012 – Art n’Bloom,  Bruksela, Belgia

2011 – W kręgu młodej figuracji, Galeria Platon, Wrocław, Polska

2011 – Spring Benefit-Kaledoscope, Evanston Art Center, Evanston, IL, USA 

2010 – Drugie Biennale Malarstwa Współczesnego, BWA Rzeszów, Poland

2010 – The Marian Michalik IV Competition for Young Painters” City Gallery, 

Czestochowa, Poland

2009 – Reflections Polish Center of Wisconsin Gallery, Franklin, WI, USA

2009 – Paintings: Body, Object, Texture, EC Gallery, Chicago, USA





EDUKCJA

2011–2012  Akademia Sztuki postgraduate – education)

2008 – Obrona dyplomu, Akademia Sztuk Pięknych we Wrocławiu

2003 – 2008 Akademia Sztuk Pięknych we Wrocławiu (wydział malarstwa)

2007– Edinburgh College of Art- stypendium UE Socrates-Erasmus

1998–2003 PLSP, Częstochowa (grafika użytkowa - formy wydawnicze)

EDUCATION

2011–2012 Academy of Fine Arts in Warsaw (postgraduate – education)

2008 – M.F.A. Diploma, Academy of Fine Arts in Wroclaw

2003 – 2008 Academy of Fine Arts in Wroclaw (painting department)

2007– Edinburgh College of Art- scholarship UE Socrates-Erasmus

1998–2003 Art College, Czestochowa, Poland (graphic design – publishing)

edukacja, nagrody / education, awards

NAGRODY | WYRÓŻNIENIA | STYPENDIA

2013 – nominowana do nagrody „III Triennale Polskiego Malarstwa

Współczesnego” Galeria BWA, Rzeszów

2011 – publikacja w Studio Visit Magazine (edycja Wiosna 2011)

2007 – „Around the Coyote” wyróżnienie (kurator Shannon Stratton), Chicago, USA

2007 – Stypendium edukacyjne Urzędu Miasta we Wrocławiu

2007– Stypendium artystyczne Prezydenta Miasta we Wrocławiu

AWARDS | PRIZES | STIPENDS

2013 – Nomination to an award 2013 Triennial of Polish Modern Painting - Autumn 

Confrontations, BWA Rzeszów, Poland

2011  – publication in Studio Visit Magazine (spring edition 2011)

2007 – „Around the Coyote” Curator’s Choice (curator:Shannon Stratton), Chicago, 

USA

2007 – Education grant from City Hall Wroclaw

2007 – Art grant from City Hall Wroclaw
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AGATA CZEREMUSZKIN-CHRUT

agata@czeremuszkin.com

tel. +48 668 565 168

studio - warszawa - stare miasto

więcej informacji: czeremuszkin.com

kontakt / contact

CONTACT

KAMA WRÓBEL

kama@czeremuszkin.com

REPREZENTOWANA PRZEZ GALERIE:

EC GALLERY, Chicago, USA

NEW BLOOD ART LIMITED, Londyn, UK

GALERIA PLATON, Wrocław, Polska

AGATA CZEREMUSZKIN-CHRUT

agata@czeremuszkin.com

tel. +48 668 565 168

studio - warsaw - old town

more information: czeremuszkin.com

CONTACT:

KAMA WRÓBEL

kama@czeremuszkin.com

GALLERY REPRESENTATION:

EC GALLERY, Chicago, USA

NEW BLOOD ART LIMITED, London, UK

PLATON GALLERY, Wroclaw, Poland





A G A T A  C Z E R E M U S Z K I N - C H R U T

krzywe
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